o dynabook

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

EU Declaration of Conformity PHONE: +81-3-6144-3000

1. Product Description: PC

2. Name and address of the Manufacturer:
Dynaboaok Inc.
Toyosu 5-6-15, Koto-ku, Tokyo 135-8505, Japan

3. This declaration of conformity is issued under the_sole responsibility of the manufacturer.

4, Obiject of the declaration
Marketing name: SATELLITE PRO C&0-K, SATELLITE C50-K

Mode! No.: PSY18, PSY19%, PSY1A*, PSY28", PSY29*, PSY2A"
(* can be diglt or character)

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmenisation legislation:

RE Directive
ErP Directive
RoHS Directive

2014/53/EU
2009/125/EC

2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102

Accessibility Act Directive (EU) 2019/882

Battery Regulation

(EU} 2023/1542

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

SafetyiHealth
Article 3.1 {a) of
RE Directive

EMC
Article 3.1 (b) of
RE Directive

Radio
Article 3.2 of
RE Directive

Cybersecurity

Article 3.3 (d), {e), {f) of

RE Directive
ErP

RoHS
Accessibility Act

JPN-DB!-2025-L.010420

EN 62368-1: 2020 +A11: 2020
EN 50566 2017 +A1: 2023

EN 301 489-1 V2.2.3
EN 301 488-17 V3.3.1

EN 55032: 2015 +A11: 2020
EN IEC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021

EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019 +A2: 2021

EN 55035: 2017 +A11: 2020

EN 300328 v2.2.2
EN 301 823 v2.1.1

EN 300 440 V2.1.1/ V2.2.1

EN 303 687 V1.1.1

EN 18031-1:2024
EN 18031-2:2024
EN 18031-3:2024

(EU) No 2023/826
EN 50564:2011
(EC) No 2019/ 1782

EN 50583: 2011 +A1: 2013

EN JEC 63000: 2018
EN 301 549 v3.2.1
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EU Declaration of Conformity PO b paban

7. Notified Body:

Name TIMCO Engineering, Inc. CerTrust Ltd,

Number 177 2806

Assessment according to Article 3.2 of RE Directive Article 3.3 (d), (e}, (f} of RE Directive
EU-Type Examination Certificate E1177-243923 RB 011125 001

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor: PAB177U-1ACA, PAS177E-1AC3, PAS367U-1ACA, PAS3B7TE-1ACS,
Battery: PS0104UA1BRS, PSO132UA1BRS
Radio Module: AX201NGW
SW revision: 22.130.x and following versions
Radio Module: RTLB852AE
SW revision: 6001.10.348.0 and following versions
Radio Module: AXZ1MD2W

SW revision: 23.20.0.4 and following versions
9. Additional information:

Signed for and on behalf of

manufacturer: Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan

Name: QJW/L;AA

Place and date of issue: 2025/7/25

- Takeshi Miida -
Function: Senior Manager
Document No.: OEA-W20891
[History of issug] Issued: Jul-22
Revision A Apr-24 Ref: OED-W21093
Revision B: Jul-24 Ref: OED-W21130
Revision C: May-25 Ref: CED-W21207
Revision D: Jun-25 Ref: OED-W21230
Revision E: Jun-25 Ref: OED-W21242
Revision F; Jul-25 Ref. OED-W21269
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P dyﬂa b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity ok | 315_-5_5535;4{3838

BG EC AEKJIAPALNWS 3A CHOTBETCTBHE
1. Onvcauve na npoaysra; PC
2. Hwme 1 azpec na npou3sogrTens:
3. Tasn pexnapauns 32 ChOTBETCTBHE € MILANEHA Ha ITHIHATE OTTOBOPHOCT HE TPORIBOINTENS,
4. O0exr wa gexnapaluuara
5. OBeKTsT Ha ABKMAPALMATA, C OMECAHNE O-TOPE, & CHOOPA3sEeH CBC CBOTBETHOTC 3GKOHOLATENCT
B0 Ba CBI0ZA 38 XapMOHW3ALHI:
6. IlozoBaBanus Ha CHOTBETHHTE H3NON3BANA XAPMOHMIKPAHN CTAHIAPTY WIH NO3CEABAHKS Ha Ap
Y TOXANHESCKH COeUHMHKANNN, N0 GIHOMIEHHE HA KONTO € ASKIAPHPAHO ChOTBETCTBHE:
7. Hotuunupan oprai: ... Hue... Homep ... Ouetka coritacko... Ceprudiikar
8. TIprHAAMENKHOCTH M KOMOOHEHTH, BXIIOURTENHO COQTYEP, KOUTO MO3BOILBAT KA paguooBopyas
aneTo Aa paboTH Ne IpeABHALHH: HAvHH ¥ oOXpanaro of EC fexnapaiiara 3a CLOTBETCTRHS Ha 6a3
aTe HA PellieHue 38 AeNerupaH aKT
9. JonmnurTanHa HHPOpMALH:
MACTO M DATA HA U3TABHHE:
TToamucaHo 3a 1 OT MMETO Ha TPOHIBOMTE
Macto u paTa Ha wagaRaLe; |, Mwme;

HR EU DEKLARACUA O USKLADENQSTI
1. Opis proizvoda; PC
2, Naziv i adresa ovla$tenog proizvodada:
3. Ova deklaracija o uskladenosti je izdana vz iskljuéiva odgovornost proizvodaga.
4. Predmet deklaracije
3. Predmet deklaracije opisan gote je u skladu s relevaninim harmoniziranim zakonodavstvom
Unije:
6. Reference za odgovarajuée uskladene koriktene standarde ili reference za ostale tehnitke
podatke za koje se daje iziava o sukladnosti;
7. Obavijekteno tijelo: ... Naziv.. Broj.. Ocjenauskladus.. Certifikat
8. Pribor i komponente, ukljuéujuéi softver, koji omoguéuju rad radijske opreme sulladno svrsi i !
kako je to opisano v EU izjavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske odhike
9. Dodatni podaci:
Potpis za proizvodada i u njegovo ime:
Mijesto i datum izadnja:
Ime:.. Funkcija:

Cs ES PROHLASENT O SHODE
1. Popis produkiu: PC
2,  Jméno a adresa vyrobee:
3. V¢hradnf odpovidnost za vydani tohote prohlageni o shodé nese virobee,
4, Pfedingt prohlifeni
5. Vyse uvedeny pfedmét prohlddent je ve shod® s pisluinou legislativou ES tykajief se
harmonizace;
6.  Odkazy na piislu$né pouZiteé harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve yztahu k nim# je prohli%ena sheda;
7. Notifikovany orgén: ... Nazev.. Cislo... Hodnoceni podle... Certifikit
8. Prslu¥enstvi a soudasti, véetné softwarn, které umozituji, aby radiové zatizeni fungovalo tak, jak i
md, a na které se vztahuie EU prohlideni o shod¥ na zdklad® rozhodnutf v pienesené pravomoci §
9, Dal&i informace:
Podepséno za virobee a jehe jménem:
Misto a datum vydini:
Jméno;... Funkee:

Document No.: OEA-W20821
Revision: F
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

1. Produkibeskrivelse: PC

2. Den producenten navn og adresse:

3. Denne overensstemmelseserklering er udstedt alene under producentens ansvar,

4. Ertkleringens formal

5. Formalet med den ovenbeskrevne erklering er 1 overensstemmelse med den relevante
unionsharmoniserings-lovgivning;

6. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de s
vrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erklmres overensstemmelse:

7. Bemyndiget organ: .., Nayn .. Nummer.. Bedemmelse i henhold til... Certifikat

8. Tilbehar og komponenter, herunder software, som gar radioudstyret i stand til at tungere som
tilsigtet og er omfattet at' EU-overensstemmelsesarklmringen baseret pi delegetet afgarelse

9. Yderligere oplysninger;

Underskrevet for og pd vegne af den producenten:

Sted op dato for udsiedelsen:

Navn.., Funktion:

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Productspecificatie: PC

2, Naam en adves van de fabrikant:

3. Deze verklaring van overeensternming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant.

4,  Voorwerp van de verklaring

5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:

5. Verwijzingen naar de gebruikte relevante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard:

7. Aangemelde instantie: .., Naam .. Nummer,., Beoordelng volgens... Certificaat

8. Accessoires en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radio-apparatuur werkt zozls
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
pedelegeerde handelingen

9. Aanvullende informatie:

Ondertekend voor en namens de fabrikant:

Plaats en datuim van uitgifte:

Naam:...Functie:

EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

1. Toote kigeldus: PC

2. Tootja nimi ja aadress:

3. Sce vastavuse deklaratsioon on viljastatud ainult tootja vastutusel,

4, Deklaratsiooni objekt

5.  Eelpool kirjeldatud deklaraisiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu {ihtlustamise
ettekirjutustega:

6. Viited kasutatud asjakohastele thtlustatud standarditele v6i viited mundele tehnilistele
spetsifikatsiconidele, mille suhtes vastavust deklareeritakss:

7. Teavitatud asutus: ... nimi.. number ... hinnang vastavalt... sertifikaadile

8. Tarvikud ja komponendid, seallulgas tarkvara, mis vimaldavad raadioseadmetel ettenihtult

foimida ia on delepeeritud Sirvsakti otsusel pShineva BLi vastavusdeklaraisiooniga hlmatud
9. Taiendav teave:

Allkirjastatud toctja nimel ja cest:
Viiljaandmise koht ja kuupiev:
Nimi:.,.Funktsioon;

Document No.: OEA-W20891
Revision: F
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e ® dynabﬂﬁk Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity DL (30000, Japan

FI EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1. Tuotteen kuvaus: PC
2, Valmistajan nimi ja osoite:
3. See vastavuse deklaratsioon on véljastatud ainult tootja vastutusel,
4.  Deklaratsiooni obyjekt
5. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
ettekirjutustega;

6. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdemmukaistettuihin standardeihin, joita on kitytetty, tai viittaus
muihin teknistin eritelmiin. ioiden pervsteella vaatimustenmukaisousvakuutus on annettu;

7. lmoitettu laitos:...Nimi.... Numero...Arviointiperuste. .S ertifikaatii

8. Listlaitteet ja komponentit, mukaan lukien ohjehnistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
swunnitellusti ja jotka kuuluvat delegoidun séidsksen pifitGkseen perustuvan BEU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin

9. Lisitiedot:

Allekirjoitettu valmistajan puolesta:

Antamispaikka ja -aika:

Nimi:... Tehtiivi:

FR DECLARATION DE CONFORMITE
1. Description du produit : PC
2, Nom et adresse du fabricant :
3. Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
4. Objet de 1a déclaration
5. Liobjet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la législation d'harmonisation
de 'Union européenne ;
6, Références aux normes harmonisées pertinentes ou références aux autres spécifications
technigues en relation avec la déclaration de conformité :
7. Agence notifiée ; ... Nom.. Numéro .. Evaluation selon .., Certificat
8. Accessofres et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent 4 'équipement radic de
fonctionnet comine prévu et couvests par [a déclaration ewrop&enne de conformité sur la base de Ia dé
cision déléguée
9, Informations supplémentaires ;
Signé pour et au nom du fabricant :
Lieu et date d'émission :
Nom :...Fonction :

DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. Produktbeschreibung: PC
2. Naowe und Anschrift des Hevstellers:
3, Diese Konfermiliitserklirung wird unter der alleinigen Veraniwortung des Herstellers ausgehi
ndigt.
4. Gegenstand der Erklirung
5. Das Ziel der oben beschriebenen Erklimung ist die Konformitiit mit den einschlagigen !
Harnmonisierungsrechtsvorschriften der Union: i
6, Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Notmen oder Verweise aut andere :
technische Spezitikationen, in Bezug auf welche die Kontormitit erkliirt wird:
7. Benannte Stelle: ... Name ... Nummer ... Beurteilung gemif... Zertifikat
8. Zubehir und Komponenten, einschliefilich Sottware, die den Betrieb des Funkgeréits wie
beabsichtigt und durch dic EU-Konlormitétserklérung basierend auf delegierte
Rechtsaktentscheidung erlauben
9, Zusiitzliche Informationen:
Unterzeichnet fiir und im Auftvag des Herstellers:
Ausstellungsort und -datum:
Name:...Funktion:

Document No.: CEA-W20891
Revision: F
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AHACEH INETOTHTAZ EE

Tepyypaoh mpoidvrog: PC

Ovoue ko Sretboven KETOoKEBUCTH:

H nopovon dfioon motdTntog exdideton pe pe anokisioTikn svbivn ToV KETOCKEDOOTT.
Avtxaipsvo mg dhmong

. To avtikeljevo Tng SMADCG IOV TEPLYPAPETHL AVETEPH Elval COILPOVO pPE TN aYeTiKi voHoles
o evaprioviene e Evaong:

6. Avopopéc GTa GYETIKG EVOPHOVIGUEVE KPATUME 0D 4piGinoiolodvia 1) avagapés o dANes te
TVIKES mROBLUYPOKES ot ordon Ne TIE onoias Snhdvetol copundpomon:

7. Kowomomuévog opyaviepss: ... Exevopla ... ApiBpdc ... Afiohdynon otppove ue .. Thoton
OmTIKG

8. Tepshxopsva ko otoyeln, supimepthaufavopévon tov donicukob, mov ertzpérovy otov podlo
efomhopo ve Aertcopyel oneg evlsticvoton kan pe Ty kéhoym tng SfAmong cuppoppaong oty EE
ug Béon my grdeach e wodin ket' sfoveoddman

9. IIpbobereg Mnpopopies:

YroveypalhiAves Yio Kol £K HEPOUS KOTHOKEDOGTT:

Témog kot npepounvia txdoong

‘Ovope....Asttovpyic:

I

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

1. Termékleiras: PC

2. A gyirtd neve és cime;

3. Jelen megfeleléséei nyitatkozat kidllitisa kizdrélagosan a gyirtd feleléssége atapjan tortént.
4. Anyilatkozat thrgya '

5. A fent nevezett nyilatkozat tdrgya megfelel a vonatkozézd Unids harmonizicids jogszaba
Iyoknak:

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvényok, iiletve azon lelrasok hivatkozasai, amelyek alapjén a
megleleléséerbl nyilatkozatot tettek:

7. Bejelentett szerv: ... Név ... Szdm ... Ertékelés a kivetkezd alapjan... Tandsitviny

8. Tartozékok és alkotorészek, beledrtve a szofivercket is, amelyek lehetdvé teszik a rddiSberendez
és rendeltetés szerinti mitkddését, és amelyek a felhatalmazison alapuld déntés értelmében az EU-
megfeleldséei nyilatkozat hatdlva tadoznak.

9, Kieggszitd informaeid:

Aldirva a gyart$ nevében és megbizasabsl:

Kibocsétis helye és datuma:

Név:...Beosztds:

SAMRAMISYFIRLYSING ESB

1. Vdrulysing: PC

2. Nafih og heimilistang framleidanda:

3. Samreemisyfirlysing bessi er einungis gelin at 4 Abyrgd framlcidanda.

4,  Markmid yfirl¢singarinnar

5. Markmid yfirlysingarinnar sem Iyst er hér ad ofan er { samreemi vid videigandi 16ggj6f
sambandsins um samreemingu:

6. ‘Tilvisanir til videigandi smmramdra stadla sein notadir eru eda tilvisanir til annarra teeknilysinga
{ tengshom vid bad sem samrsemis er Lyst yfir:

7. Tilkkynnt stofa; ... Naln .. Nimer ... Mat { samraemi vid... vottord

8 Aukabdnadur og fhlutir, par med talinn hugbiinadur, sem leyfir priflausum farskiptatiinadi ad
vinna eins og etlast er til og fellur undir Eb-samreemisyfirlysingu byget 4 dkvérdun framseldrar gerd
ar

9, Vidb6tarupplysingar:

Undiritad fyrir og fyrir hind framleidanda:

Stadur og dagsetning titgatu:

Nafi:... Hlutverk:

Document No.: OEA-W20891
Revision: F
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Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PHay0 1352505, Japan

iT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. Descrizione del prodotte: PC
2.  Nome e indirizzo del produttore:
3. Lapresente dichiarazione di conformita @ rilasciata sotto lesclusiva responsabilith del
produttore.
4, Oggetto della dichiarazione
5. Lloggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformita con la pertinente normativa di
armonizzazione dellUnione: ‘
6. Riferimenti agli standard anmonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad alire speclﬁche ‘
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata ia conformita:
7. Entenotificato: ... Nome ... Numerc .. Valutazione basata sul... Centificato
8. Gli accessori e i compoenenti, incluso il software, che penmettono allapparecchiatura radio di
operare nel medo previsto e nell'ambito della dichiarazione di conformitd UE in base alla decisione
dell'atto delegato
9. Ulteriori informazioni:
Firmato per conto del produttore:
Luogo e data di emissione:
Nome;...Funzione;

LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACIIA
1. Produkta apraksts: PC
2, Rafotdja nosaukums un adrese:
3. 81 atbilstibas deklaracija ir izsniegta tikal uz raZotdja atbildibu.
4. Deklargcijas priek$mets
5. Augstik aprakstitais deklarfeijas priek3mets atbilst attiecTgajai Savienibas saskarjofanas
likumdoSanai:
6. Atsauces uz altiecTgajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citim
tebniskajam specitikicijim, saskana ar kuram tiek deklargta atbilstiba:
7. Pilnvarotd iestade: ... Nosaukums .., Numurs ... Novert§jums saskana ar... Sertifikats
8. Piederumi un sastavdalas, tostarp programmatiira, kes lauj radioiekartai darboties, ki paredzéts
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklarficija, pamatojoties vz delegEto alktu lEémumu
9. Papildinformacija:
Parakstits raZot&ja vards un pte raZotzja rikojuma:
Izshiegianas vieta un dalums:
Vards:... Amats:

LT ES ATITIKTIES DEKLARACITA :
1. Produklo apra¥ymas; PC |
2. Gamintojo pavadinimas ir adresas:

3, i atitikties dekdaracija i¥duodama i$imtinai tik gamin{cjui prisiimant atsakomybg.

4. Deklaracijos objektas

5. Auk3Siau aprasytas deklaracijos objektes atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés
aktus:

6. Taikyty derniyjy standarty nuorodos arba specifikaciju, pagal kurias buvo deldaruota atitiktis,
nuorodos:

7. Nuotifikuotoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas

8.  Priedai ir komponentai, jskaitant programing jranga, kuri leidZia redijo jrangai veikti taip, kaip
nwmatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagrista deleguoto teisés akto sprendimu

9. Papildoma informacija:

Pasiradytas gamintojo vardu:

Kleidimo vietu ir data;

Vardas ir pavardé:.. Pareigos:

Document Neo.: OEA-W20891
Revision: F
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Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity oo 1358505, Japan

NO EU SAMSVARSERKLARING
1. Produktbeskrivelse: PC
2, Navn og adresse til produsenten:
3, Demne smmsvarserklmiingen er utstedt under eneansvar for produsenten.
4, Fonnil for erkleeringen
5. Formélet for erkleringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering av

levgivningen;

6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser tit andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserklaeringen:

7. Teknisk kontrollorgan: ... Navn ... Nummer ... Yurdering i henhold til... Sertifikat

8, Tilbeher og komponenter, inkludert programvare, soim gjer det mulig for radioutstyr & fungere
som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserklaeringen basert pi delegert lovbeslutning

9. Tilleggsinformasjon:

Signert for og pd vegne av den produsenten:

Sted og dato for utstedelse:

Navn:...Funksjon:

PL DEKLARACIA ZGODNOACI WE

[. Opis produktu: PC

2. Nazwa i adres producenta;

3. Ninigjsza deklaracja zgodnosci zostala wydana na wylaczng odpowiedzialnodé producenta.
4. Przedmiot deklaracji

5. Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z przepisami prawa obowiazujacymi na
terenic Unii Buropejskiej:

6, Odniesienia do odpowiednich stosowanych norm ujednoliconych lub edniesienia do innych
specylikaci technicznych stanowiacych podstawe deklaracii zgodnosci;

7. Jednostka notyfikowana: ... Nazwa., Numer,,. Ocena zgodnie z.,, Certyfikat

8. Akeesoria i komponenty, tacznic z oprogramowaniem, umozliwiajace prawidlowe

funkcjonowanie wyposaZenia radiowego i objete deklaracjn zgodnodcei z dyrektywami UE na
podstawie decyzii aktu delegowansgo

9. Dodatkowe informagcije:

Sygnatira w imieniu producenta:

Migjsce i data wystawienia:

Nazwisko:...Funkcja:

PT DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE
1. Descrigio do produto: PC
2. Nome e enderego do fabricante; -
3. Esta declaraggo de conformidade & emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante,
4. Objeto da declaragio
5. O objete da declaragiio supra descrita estd em conformidade com a legislagio de harmonizagio

relevante da Unifio:

6. Referéneias 4s normas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referéncias 8s outras especificagsd
es técnicas em relaclio 4s quais a conformidade é declarada:

7. Entidade notificada; ,,, Nome ., Nimero ... Avaliacio de acordo com ... Certificado

8. Acessorios ¢ compenentes, incluinde soltware, que permitem que o equipamento de radio
funcione como previsto, & abrangido pela declaragiio de conformidade da UE com base na decisio do
ato delegado

9, Informagdes adicionais:

Assinado por e em nome do fabricante:

Local e data de emisséio:

Neme:...Fungio:

Document No.: OEA-W208091 |
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» o diynabook

JPN-DBI-2025-L010420 Fage: 8 of 10




o dynabook

EU Declaration of Conformity

RO

SK

SL

JPN-DBI-2025-L010420 Page: 9 of 10

DECEARATIE DE CONFORMITATE UE

1.  Descrierea produsului: PC

2. DNumele gi adresa producitorulyi;

3. Prezenta declatafie de conformitate este emis3 pe rispunderea exclusivi a producitorului.

4. Obiectul declaratiei

5. Obiectul declarafisi descris mai sus este in conformitate cu legislaia relevantd de armonizare a
Uniunii Europene: ‘

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante wtilizate sau trimiteri la celelalte specificatii
tehnice in legfiturd cu care este declaratd conformitatea:

7. Organismul notificat; ... Numne .., Numir ... Evaluare conform... Certificat

8.  Accesorii ¢ componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio si funcfioneze
conform intentiei §i care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat

9, Informatii suplimentare: Informafii suplimentare:

Semnat pentru i in numele produciterului:

Locul i data emiterii:

Numele:...Functia:

VYHLASENIE O ZHODE EU

Opis produktn; PC

Nizov a adresa vyrobeuw:

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vihradnd zodpovednost v¥robew.

Predmet vyhldasenia

Predmet vyhlisenia opisany vy$sie je v zhode s prislu$nym harmonizagnym pravom Unie:

. Odkazy na prisluiné pouZité hanmenizované normy alebo odkazy na iné technické Specifikicie,
v stivislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

7. Notifikovany orgén: ... Nizov... Cislo ... Hodnotenie podla... certifikétu

8. Prislusenstvo a sadasti vratane sofivéru, ktoré umoZituji radiovému zariadeniu fungovat’ urfeny
m spdsobom a na ktoré sa vztahuje vyhlssenie o zhode EU na ziklade rozhodnutia o delegovanom
akte

9. Daltie informécie:

Podpisané za a v mene yvyrobeu:

Miesto a ditum vystavenia:

Meno;,..Funkeia;

AN

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

1. Opis izdella: PC

2. Ime in naslov proizvajalca:

3. Ta izjava o skladnosti je izdana na lastuo odgovomost proizvajalea.

4.  Predmet izjave

5. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:

6.  Sklici na uporabljene ustrezne harmonizirane standarde ali sklici na druge tehnine specifikacije
v zvezi § skladnostjo, ki jc navedena v izjavi:

7. PoglaSeni organ: .... Tme... Stevilka ... Ocena v skladu sz ... Potrdilo

8. Dodatna oprema in kemponente, vidjuéno s programmske opremo, ki zagotavljajo namensko
delovanie radiiske epreme in so zajeti v iziavi EU o skladnosti na podlaei sklepa o delegiranem aktu
9, Dodatng informacife;

Podpisano za in v iimenu proizvajalca:

Kraj in datun izdaje:

Tme:...Delovno mesto:

Dynabook Ing.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8508, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000
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Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-16, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8503, Japan

PHONE: +81-3-5144-3000

ES DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1. Deseripeidn del producto: PC
2. Nombre y direccién del fabricante:
3. Esta declaracién de conformidad se emite inicamente bajo la respensabilidad del fabricante.
4. Objeto de la declaracion
5. Elcbjeto de la declaracién descrita anteriormente cumple con la armonizacion de [a legisiacién
de la Unién de interés:
6. Referencins a las correspondientes normas armonizadas utilizadas o referenciag al reste de las
especificaciones técnicas para las que se declara la conformidad:
7. QOrganismo notificado: ... Nombre ... Nimero ... Evaluacion conforme al... Certificado
8.  Accesorios y componentes, incluido sottware, que permiten que el equipe de radic funcione de
la forma prevista y cubierta por fa declaracién de conformidad U¥E, con arreglo a una decisién
mediante acto delegado
9. Informacién adicional:
Firmado en nombre del fabricante:
Lugar y fecha de emisidn:
Nombre:,..Cargo:
sV EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1. Produktbeskrivning: PC
2. Namn och adress for den tillverkaren:
3. Denna forsiikran om Gverensstimimelse utfirdas uteslutande pa tillverkarens ansvar.
4, Féremal tor Brsikran
5. Féremalet for den firsitkran som beskrivs ovan dverensstiinimer med relevant EU-lagstiftning
om harmonisering:
6. Referenser till do relevanta harmoniserade standarder som anvints eller referenser till de andra
tekniska specifikationema i forhillande till vilka Sverensstimmelse forsikras:
7. Anmilt organ: ... Namn ... Nummer,., Bedémming enligt... Certifikat
8. Tillbehdr och komponenter, inkltusive programvara, som gor det mdjligt for radioutrustningen
att fungera som avseit och som tiicks av EU-forsiikran om dverensstimmelse baserat pé beslut i
delegerad akt
9, Ytterligare information:
Undertecknad 6r och pa uppdrag av den tillverkaren:
Plats och datum Br utfirdande:
Nanmn:...Roll;
TR AB Uygunluk Beyam
1. Urin A¢iklamast: PC
2. Ureticinin ad: ve adresi:
3. Bu Uygunluk Beyan: tek bagina imalatgmin sorumlulugu gergevesinde diizenlenmigtir.
4, Beyamn konusu
5. Beyarun konusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlagtinma mevzuatina uygundur:
6.  Kullamlan harmonize standartlarla ilgili atiflar veya uygunluk beyanyla iligkili diger telmnik
spesifikasyonlara yonelik atiflar:
7. Onaylannmus Kuralug: ... Adi... Numarasi ... Seriifikasina gore ...Degerlendirme
8. Radyo ekipmammn kullanim amacina wygun bir gekilde saligmasim saglayan ve AB uygunluk
beyam yetle devrine dayanan tasarruf karar kapsaminda bulunan, yazilim da dghil olmak iizere
aksesuar ve bilesenler
9. [k bilgiler:
Ureticinin adina imza;
Imza yeri ve tarihi:
Adr:.. . Gorevi:
Dacument No.: OEA-W20891
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